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1. SYMBOL INTERPRETACJA

& Uwaga, niebezpieczenstwo i ostroznie. + Przepustnica otwarta,
praca.

Przeczytaj instrukcje przed uruchomieniem
Maszyny.

@ | Przepustnica zamknieta,

pozycja startowa przy

zimnym silnik.

. Zachowaj wszystkie osoby postronne,
[ RS co najmniej 15 metrow od siebie. (50 stop)

Dewo0

Nos$ ostong oczu, glowy, uszu, ragk i nog.

2. DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA

1-Czytaj ze zrozumieniem instrukcje przed uzyciem tego urzadzenia. Przestrzegaj wszystkich
ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa. Zachowaj niniejszg instrukcje na przysztosc.

2-Nalezy uzywac tylko oryginalnych czgéci zamiennych, niespelnienie tego wymogu moze
spowodowac¢ wadliwg prace 1 okaleczenie ciata.

3-Nosi¢ odpowiednig odziez i art. BHP takie jak: buty, spodnie , rgkawice, okulary ochronne,
ochronniki stuchu i kask ochronny.

4 — Nie no$ luznych ubran i 0zdob .



5-Zachowaj wszystkie osoby postronne, a zwlaszcza dzieci co najmniej 15 metrow (50 stop)
w czasie uzytkowania wykaszarki od siebie .
6-Nie nalezy uzywac kosy spalinowej, gdy jestes zmeczony, chory lub pod wplywem
alkoholu, narkotykow lub lekow.
7-Nie pozwalaj dzieciom na uzytkowanie wykaszarki.
8-Trzymaj uchwyt mocno, pewnie i rowno. Trzymaj przystawke ponizej pasa.
9-Uzywaj kose tylko do zadan i celow opisanych w niniejszej instrukcji.
10- Zrob przeglad kosy przed kazdym uzyciem, upewnij sig, ze przepustnica pracuje
poprawnie, ze noz nie jest zablokowany i nie dotyka obcych przedmiotéw, sprawdz

Czy nie ma wyciekow paliwa
11- Uruchamiaj kos¢ tylko na obszarze dobrze wentylowanym. Spaliny silnika mogg ci¢
zabic.
12-Upewnij sig, ze ostona tarczy lub gtowicy 1 wszystkie ostony sa prawidtowo zainstalowane
i zamocowane.
13- Przenos$ kose z wylaczonym silnikiem i zal6zona ostong¢ noza .
14 Nigdy nie uzywaj drutu lub zwigzanych drutéw, sznurkow ktére moga spowodowac
zagrozenie
15-Nigdy nie dotykaj tarczy i nie wykonuj zadnych prac konserwacyjnych, gdy silnik jest
uruchomiony. Nosi¢ rekawice ochronne podczas obstugi lub konserwacji ostrza.
16-Gdy silnik jest wylaczony upewnij si¢, ze urzadzenie tnace zatrzymato si¢ przed
odtozeniem maszyny.
17- Zatrzymaj silnik i pozwdl mu ostygnac przed dolaniem paliwa, trzymaj silnik zdala od
goracych zrodet ciepta przy napelnianiu zbiornika. Nie pal podczas napeiniania zbiornika
paliwa lub w czasie sporzadzania mieszanki paliowo-olejowej
18-Nie wolno odkrecaé korka zbiornika paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.
19- Wytrzyj rozlane paliwo. Podczas uruchamiania silnika trzymaj paliwo minium 3 metry od
siebie
20-Nie nalezy uzywac paliwa do czyszczenia.
21-Nie sprawdzaj §wiecy zaplonowej w okolicy cylindra.
22-Nie wolno pracowac z uszkodzonym ttumikiem.
23- Sprawdz 1 oczy$¢ obszar do koszenia przed kazdym koszeniem. Usun wszelkie obce
przedmioty jak kamienie, potamane okulary, gwozdzie, druty, zytki, ktore moga dosta¢ si¢ do
ostrza i zamotac si¢ w przystawke tngca
24- Przed przechowywaniem maszyny, pozwol ostygna¢ silnikowi i oproznij zbiornik paliwa.
25- Przed przechowaniem maszyny zabezpiecz ostrze i ostre krawedzie , trzymaj z dala od
cieptych zrodet i nie ktadZ na ziemi
26- Nie uruchamiaj silnika jesli tuba transmisyjna lub ostrze nie jest zamontowane
27- Upewnij sig, ze ostrze tnace jest prawidlowo i pewnie zamocowane.
28- Wymien ostrze jesli na tarczy tnagcej pojawity si¢ peknigcia lub uszkodzone
29- Nos rekawice ochronne podczas pracy lub wykonywania czynno$ci konserwacyjnych
przy tarczy tnace;.
30- Jesli silnik pracuje na biegu jalowym, ostrze nie powinno si¢ obracac. Jesli obraca si¢
nalezy wyregulowa¢ wolne obroty $rubg regulacyjng.
31 — Do transportu wykaszarki zatrzymaj silnik i zabezpiecz tarcze tnaca

32 - Aby unikng¢ ryzyka skaleczenia przy usuwaniu zaplgtanych materiatow wokot glowicy
zytkowej lub noza zatrzymaj silnik.



33 Zawsze uzywac ostrego noza, tepy noz jest bardzo niebezpieczny . Wymien tepy noz. NIE
prébuj ostrzy¢.

34 - Zawsze zatrzymaj silnik i sprawdz n6z uderzajac o cos$ twardego czy nie ulegt
uszkodzeniu.

35- W celu utrzymania wydajnosci i bezpieczenstwa, nalezy uzywac tylko oryginalnych
czgsci zamiennych 1 akcesoriow.

36 Nie moga by¢ uzywane tancuchy do cigcia , tylko 1 wylacznie tarcze tnace

3. OPIS
v
9/B
18

e

1. Wytacznik. 8. Raczka starter . 14. Ostona noza

2. Ciggno gazu ( przepustnica) 9. Filtr powietrza. 15. Przektadnia katowa

3. Potgaz 10. Uchwyt gérny 16. Glowica zytkowa

4. Automatyczne ssanie. 11. Zawiesie do szelek 17. Trzpien zabezpieczajacy

5. Pompka paliwowa 12.Rura transmisyjna 18. Lacznik

13.0Obudowa sprzggta 19. Dzwignia
6. Korek wlewu paliwa
7. Zbiornik paliwa.



4. SPECYFIKACJA I DEKLARACJA ZGODNOSI

Nizej podpisany ACTIVE srl Zona Artigianale - 26037 S. Giovanni in Croce (CR) deklaruje
na wtasng odpowiedzialno$¢, ze urzadzenia:

MODEL ACTIVE 3.5L ACTIVE 35B ACTIVE 35
EVOLUTION

POJEMNOSC SKOKOWA CM? 35.0

MOC KW/ KM 1.47/2.0

GAZNIK Walbro WYK membrana typu 60 PRIMER
ZAPLON CYFROWY

POJEMNOSC ZBIOIRNIKA PALIWA 0.8L

SPRZEGLO 0 78 mm. (Typu cigzkiego PROFI)

SYSTEM ANTYWIBRACYJNY TAK (wewnetrzny w obudowie sprzegta)
UCHWYT ZAMKNIETY | ROWEROWY |  ZAMKNIETY
STEROWANIE PRZEPUSTNIAMI ZEWNETRZNE USTAWIENIE Z AUTOMATYCZNA

REGULACJA

RURA TRANSMISYJNA W mm @ @26 mm

PRZELOZENIE 1:1.57
WAGA 6.3 Kg | 6.8 Kg | 6.7 Kg
MODEL ACTIVE40L | ACTIVE4.0B-BT ACTIVE 4.0

EVOLUTION

POJEMNOSC SKOKOWA CM? 38.0

MOC KW/KM 1.7/2.3

GAZNIK Walbro WYK membrana typu 60 PRIMER
ZAPLON CYFROWY

POJEMNOSC ZBIOIRNIKA PALIWA 0.86 L

SPRZEGLO © 78 mm. (Typu cigzkiego pracy PROFI)

SYSTEM ANTYWIBRACYJNY

TAK (wewnetrzny w obudowie sprzegta, MODEL BT —
DODATKOWO W UCHWYCIE)

ZAMKNIETY | ROWEROWY | ZAMKNIETY

UCHWYT

STEROWANIE PRZEPUSTNIAMI ZEWNETRZNE USTAWIENIE Z AUTOMATYCZNA
REGULACJA

RURA TRANSMISYJNA @ W mm 0 26 mm

PRZELOZENIE 1:157

WAGA 6.5 Kg | 7.0-7.4 Kg | 6.7 Kg

Zgodne z wymaganiami dyrektywy 2006/42/WE, 89/336/EWG, 2004/108/WE, 2000/14/WE,

2002/44/WE

Ustalenie poziomu mocy akustycznej, mierzone i certyfikowany, przeprowadzono zgodnie z
dyrektywa 2004/14/WE, w zataczniku V, zgodnie z EN ISO 22868

MODEL Poziom cisnienia MOC AKUSTYCZNA POZIOM DRGAN
LpA av - EN ISO 22868 LWA av - EN ISO 22868 EN ISO 22867
35-38 cm? = 90 dB (A) S, 103 dB (A) 5.0
99.dB (A) 112 dB (A)

ALBERJO GRIFFINI

10/10/2008

anniinC oc (CR) - ITALY



5. MONTAZ

SILNIK / RURA TRANSMISYJNA

Rys 2 Potacz silnika (B) do rury (A) za pomocg $ruby (C) . Upewnij si¢, ze watek napedowy
i rura zostaty wcisniete do konca.

PODLACZENIE KABLA PRZEPUSTNICY I LINKI WYLACZNIKA STOP Rys.3
Wprowadz link¢ przepustnicy (A) przez napinacz linki (B). Upewnij si¢, ze obudowa linki (C)
spoczywa

naprzeciw wewngtrznego napinacza(B). Upewnij sie, ze dZzwignia przepustnicy nie jest w pot
otwartej przepustnicy, a nastgpnie podiaczy¢ kabel terminalu w zacisku (E)

Dostosuj napigcie linki (A)

rozluzniajac przeciwnakretka (D) 1 napinaczem (B). Po prawidtowym napigciu, dokrec
nakretki (D).

Jesli ustawienie jest poprawne dzwignia przepustnicy poruszy si¢ swobodnie

w przyblizeniu 2 mm przed dzwignig gaznika (E).

Potacz kabel stopu (F - G). Rys.3

MONTAZ UCHWYTU ROWEROWEGO (B) i ZAMKNIETEGO (L) Rys 5 i 4 (model L) -
Wyjaé $ruby (1) otworzy¢ petle uchwytu (2) i wsung¢ go do rury (3) i zabezpieczy¢ za
pomocg s$ruby (1) i nakretki (4). Zatozy¢é uchwyt bezpieczenstwa (5) i zabezpieczyé za
pomoca S$ruby (6) i nakretkg (7). Pozycje uchwytu mozna skorygowac¢ zgodnie z
wymaganiami operatora.

Rys. 5 (model B) -Potacz dwie potéwki uchwyty (1-2) na wsporniku (D). Upewnij sig, ze
konce pot uchwyty znajdujg si¢ w rowku (4), patrz strzatka i przymocuj je korzystajac z
ostony (5), srub (6) 1 nakretek (7).

Rys.6 (typ BT) - Zdja¢ dzwignig (1). Otworzy¢ wspornik (4) i potaczy¢ dwie potowki
uchwytu (2-3) w dolnym uchwycie. Upewnic sie, ze konce potuchwytow znajdujg si¢ w
rowku, ktore sg zablokowane w pokrywie (4) i dzwigni (1). Obie potkierownice mozna
regulowac niezaleznie od siebie, w zaleznos$ci od potrzeb operatora, zwalniajac dzwignie (1).

MONTAZ OSLONY GLOWICY Rys. 7 . Zamontuj ochrone (A) na rurze transmisji (B) i
zabezpieczy¢ za pomocg zworki (C), sruby (D),naktadki (G) 1 nakretki (F).

WAZNE: Upewnij si¢, ze zwora (C) jest przymocowana dogtowicy katowej (L) za

pomocg $ruby i podktadki (E). UWAGA: uzywaj zawsze ostony (A) do glowicy

katowej. Korzystaj tylko z ostony (A) jesli uzywasz tarczy. Dla bezpieczenstwa,
tarcze nie mogg by¢ uzywane bez ostony (A).

MONTAZ TARCZY(4) Ryst.8-9 - Poluzowaé nakretke (1)w prawo; zdjaé puchar (2) (tylko
jesli jest mini) i dolng potke (3). Wsunaé tarcze (4) jak pokazano na rysunku upewniajac sie,
Ze gora tarczy przylega do kotnierza (5).



- Upewniajac si¢, ze kierunek obrotow jest prawidlowy (napis na tarczy powinna by¢
skierowana w gore). - Zatozy¢ kotnierz dolny (3), kubek (2) (tylko jesli jest to wersja
urzadzenia mini) dokreci¢ nakretke (1) w lewo, sitg 30 Nm (3,0 kgm). - podczas dokrecania
nakretek (1), tarcza moze by¢ pociggnana, wktadajac klucz imbusowy 4 mm do otworu , w
gornej polce 1 otwordw przypadku przektadni nalezy zablokowac gtowice. Aby znales¢, otwor
nalezy obréci¢ gtowica.

MONTAZ GLOWICY ZYLKOWE]J (2) Rys.10-11 Montujac glowice postepuj zgodnie z
rysunkami. Natoz pierscien (1) i zablokuj go imbusem (3), wkre¢ glowice (2) w prawo do
oporu. Dokreci¢ rgcznie ruchem wskazowek zegara, jak pokazano na glowe Rys.10 po
wpieciu klucza imbusowego (4 mm) w otwor naktadki. Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy
uzywac tylko oryginalnych narzedzi .

UWAGA: tylko dla modeli EVOLUTION

MONTAZ PRZYSTAWEK Rys 25 Odkre¢ w lewo, dzwignie (1) — pociagnaé do gory trzpien
(12) 1 wsung¢ rure (2) do lacznika (4) w odniesieniu do referencyjnej (3) (o 40mm.). W celu
ulatwienia wprowadzenia watu (5) do watu sprzegla (6), skrecajac lekko w jedng i druga
strong, az si¢ wsunie do znacznika (3). Upewnij si¢, ze trzpien (12) jest umieszczony w
otworze (13). Zablokuj rur¢ poprzez dzwignie (1)

MONTAZ PRZEDLUZEK Rys. 26 - Odkreé, w lewo dzwignie (1) - Wsun rure
przedhuzajaca (2) do lacznika (4) w odniesieniu do referencyjnej (3) (o 40mm.). Obrdoc
przedtuzenie w celu utozenia Igcznika (10) w takiej samej pozycji jak tacznik (4) i
zabezpieczy¢ go przez dzwignie (1).

MONTAZ PRZEDLUZEK Rys 26 - poluzowaé, w lewo, dzwignia (7) -. Wsunaé rure
ztacznik (8) do tacznika (10), jesli chodzi o odniesienia (9) (o 40mm). W celu wprowadzenia
watlu (11 ) z tatwoscig do watu napedowego, skre¢ lekko w jedng strone i1 druga, az do
wsuniecia rury w pelni . Obro¢ do pozycji roboczej i zabezpieczy¢ go przez dzwignie (7).

UWAGA: Przedluzenie dopuszczalne to 1500mm. Tylko jedno rozszerzenie za
A kazdym razem moze by¢ uzywany 750mm lub alternatywnie 1500mm.

6. UZYTKOWANIE

UWAGA na temat zasad bezpieczenstwa przed uzyciem kosy spalinowe.

OSTRZEZENIE: Uwaznie przeczytaj rozdziat o bezpieczenstwie

uzytkowania przed uzyciem kosy spalinowe;j.

Ten produkt musi by¢ trzymany po prawej stronie ciala operatora Rys.13, to zapewni
odprowadzenie spalin daleko od operatora i nie kierowanie na odziez ochronng .

Jezeli nie uzywates$ nigdy wczesniej kosy spalinowej spedz kilka chwil na zaznajomieniu si¢
z urzadzeniem i uzytkowaniu "na sucho" bez uruchamiania silnika.

Sprawdz przed uruchomieniem maszyn¢ ostroznie, upewnij si¢ ze

nie ma zadnych poluzowanych §rub, uszkodzonych cze¢sci albo

wycieku paliwa. Sprawdz uktad antywibracyjny. Uniknij uzywania kosy
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przez nadmiernie dtugie okresy czasu, nadmiernych ilo$ci

wibracji moze by¢ szkodliwa. Usun z roboczego obszaru

zwir, rumowisko, sznury, cze¢$ci metalu albo jakie$ inne przedmioty ktore

moglby zosta¢ zamotane dookota obracajacych si¢ czesci albo niebezpiecznie odrzucone.
Nalozy¢ uprzaz i dopasow¢ do ciata. Zawsze trzymaj obie rece na uchwytach kosy Rys.13
Uzywaj kosy jak na Rys. 14.

Zawsze sprawdz ostrze czy nie pgklo uderzajac w obcym

twardy przedmiot przy wytaczonym silniku.

Wymien uszkodzone lub nadmiernie zuzyte akcesoria ( ndz,

glowica zytkowa, ostony, uprzaz).

GLOWICA ZYLKOWA SYSTEMU ACTIVE ( BEZ DEMONTAZU) RYS. 15
- uzywaj zylki tylko takiej $rednicy jak oryginalna dla uniknigcia przecigzenia
Silnika

- zatrzymaj silnik

Obro¢ trzpien (1), zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, do strzaty (2) iustaw w linii

prostej z oczkami (3). Wstaw patyczek (4) przez koryto obu

oczek.

- Usun patyczek przeciagajac zylke za nim na drugg strone glowicy.

- Pociagnij zytke dopdki oba konce nie beda wystawaly poza glowice na ta sama dtugos¢.

- Obracaj trzpien (1) zgodnie z ruchem wskazowek zegara ( co kazde 3 obroty naciagnij oba
konce zylki rownoczes$nie)

az zytka nawinie si¢ na szpule glowicy.

ROZBIERANIE GLOWICY

Nacis$nij trzpien (1). Réwnoczesnie wcisnij zatrzaski (5) 1

czesciowo wyciagnij ostone (6). Wcisnij drugi zatrzask, pociagnij

1 otwOrz zupetnie ostong (6).

SKLADANIE GLOWICY

Dopasuj oczka (3) do ich siedzefn na obudowie (6) 1

szpula do pokrycie (6).

- W16z sprezyne do srodka trzpienia albo do wngtrza glowicy (7).

- Dopasuj obudoweg pokrycie (6) 1 upewnij si¢, ze dwa zatrzaskiy (5) weszty na swoje miejsce
I zabezpieczyly

glowice przed otwarciem.

WYSUNIECIE ZYLKI Z GLOWICY

Trzymaj silnik na wysokich obrotach i puknij albo uderz pracujaca glowi¢ ( trzpieniem (1) ) w
ziemig.

Nowa partia zytki wysunie si¢ z glowicy automatycznie, kazde uderzenie to wysunigcie zytki
0 okoto 3 cm.

UWAGA: Nie uderzaj gtowica zytkowa w twarde

powierzchnie.

7. PPRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

PRZYGOTOWANIE TWOJEJ KOSY DO PRACY

11



Dopasuj szelki i uprzaz do siebie. Natozy¢ uprzaz.

Dopasowa¢ wieszak. Dostosuj uprzaz i wieszak do wzrostu. Patrz Rys. 15
PALIWO

UWAGA. Maszyna jest wyposazona w silnik dwusuwowy.

Zawsze uruchamiaj maszyng z paliwem, ktore jest zmieszane

z olejem. Przygotuj tyle paliwa ile potrzebujesz na dana prace.

Nie pal papierosow. Uzupetniaj paliwo kiedy silnik jest wylaczony i
daleko od otwartego ptomienia. Uzywaj benzyny o minimalnej liczbie oktan 90.
Mieszaj Swieza benzyne i olej ACTIVE w

stosunek 50:1 (2%). Jezeli olej ACTIVE nie jest osiagalny

uzyj dobrej jakos¢ oleju do silnika dwusuwowego w stosunku 25:1
(4%) rys. 16

Wazne ! Zawsze potrza$nij mieszaning paliwa przed kazdorazowym wlaniem do zbiornika.

Wilasno$ci mieszaniny paliwa pogarszaja si¢ z czasem

dlatego polecamy, zeby robi¢ tylko taka ilo$¢

mieszaniny paliwa ktora b¢dzie potrzebna dla jednego uzycia. Nie uzywaj mieszanki
paliwowej

starszej niz tydzien, moze to uszkodzi¢ silnik.

Napetniaj zbiornik paliwa kosy tylko do 3/4 pojemnosci by pozwoli¢

na rozszerzanie sie paliwa.

TANKOWANIE

UWAGA Zawsze wytaczyl silnik przed tankowaniem.

Powoli odkre¢ korek zbiornika paliwa, i uwolnij opary pod ci$nieniem. Zakre¢ korek
zbiornika po tankowaniu.

Zawsze napetniaj zbiornik ok 3 m od miejsca , gdzie bedziesz kos¢ uruchamial. Przed

tankowaniem oczys$¢ zbiornik wokot korka wlewu, aby upewni€ si¢ , ze zanieczyszczenia nie

dostang si¢ do zbiornika w czasie tankowania. Wstrzas$nij kanister przed napetnieniem
zbiornika.

URUCHAMIANIE RYS. 17 - 18

Przygotuj ptaska twarda powierzchnig, tak aby mie¢ miejsce do obej$cia maszyny wokot.
Przesun przycisk-starter (1) rys. 17 na pozycje 1.

Naci$nij pompke paliwa (C) 5 albo 6 razy rys. 19.

Przesun dzwigni¢ ssania (1) na pozycje A

rys.18.

Stanowczym ruchem pociagnij za linke rozrusznika do pierwszego samodzielnego startu
silnika

Po krotkim samodzielnym starcie przesun dzwigni¢ ssania do pozycji B.

Powtorz rozruch silnika pociagajac za linke, a kiedy nastapi dodaj gaz manetka (2) zeby
zwolnij polgaz rys. 17

Ostrzeganie kiedy silnik jest rozgrzany nie uzywaj pompki paliwowej (2) i dzwigni ssania,
spowoduje to zaduszenie silnika .

Nie pociagaj za linkg rozrusznika w czasie uruchomionego silnika, moze to spowodowac
uszkodzenie rozrusznika .

ZATRZYMANIE SILNIKA

Pusci¢ manetke gazu (2) przesuna¢ wiacznik (1) w pozycje 0 rys.17 1 poczeka¢ do
zatrzymania silnika, poczekac¢ kilka sekund do ostygnigcia silnik. Rusz zapton

witka, by "zatrzymac” pozycje (0). Figa.17

UWAGA: silnik pracujacy na wolnych obrotach (2600 - 3000 obr/min)

Nie powinien uruchamia¢ noza lub glowicy.

Jezeli n6z lub glowica obraca si¢ wyregulowac¢ wolne obroty $rubag

12



(H) Rys. 3.

8. REGULARNA KONSERWACJA

Od czasu do czasu sprawdz dokrgcenie wszystkich srub, Wymien zuzyte czesci i podzespoty
Uszkodzony lub zuzyty ndz lub glowicg. Upewnij si¢ , Ze ndz jest osadzony mocno i pewnie i
jest ostry

FILTR POWIETRZA RYS. 20-21

- sprawdzaj 1 czy$¢ regularnie odpowiednio do warunkow pracy
- nadu$ w dot dzwignie (A) i usun ostong ( B)

- wyjmij filtr (C)

-umyj filtr (C ) w mieszance paliwowej i zamocuj ponownie

- KONIECZNE JEST NAOLIWIENIE FILTRA (C ), UZYWAJAC OLEJU DO
FILTROW ACTIVE

- sprawdzi¢ stan naoliwienia filtra i wyjac¢ go jesli jest konieczne oraz zamontowaé w
odwrotnej kolejnosci

UWAGA : Dla najlepszych rezultatow i dlugiej zywotnosSci

Silnika uzywaj oleju do filtrow powietrza ACTIVE numer kat. 21010

FILTR PALIWA RYS.24

W celu wymiany lub oczyszczenia filtra paliwa odkre¢ korek paliwa (1) 1 wyjmij

Za pomocg chwytaka (3) lub kombinerek wyjmij filtr 1 oczy$¢ go lub wymien jesli jest
Mocno zanieczyszczony.

SILNIK

Regularnie: Jest to wazne aby zapobiec przegrzaniu si¢ silnika , 0czyszczaj z kurzu i brudu
Radiatory cylindra 1 pokrywy silnika szczotka lub sprezonym powietrzem

SWIECA ZAPLONOWA RYS. 22

Od czasu do czasu ( nie rzadziej niz co 50 godzin pracy ) odkre¢ 1 wyciagnij

Swiece zaptonowa i sprawdz przerwe miedzy elektrodami ( 0.5-0.6 mm)

Wymieniaj $wiece co 100 godzin pracy, kontroluj zabrudzenie elektrod, ktére moze

By¢ nadmierne wskutek rozregulowania si¢ gaznika lub ztej mieszanki ( zbyt duzo oleju )
Lub niskiej jakos$ci oleju w mieszance.

Powinna by¢ stosowana $wieca ACTIVE AX 80

PRZEKLADNIA KATOWA RYS. 23

Co 50 godzin uzupetij smar w przekladni przez otwor (A)
PRZEKEADNIA KATOWA RYS. 23

Co 50 godzin uzupetnij smar w przektadni przez otwor (A)

NARZEDZI TNACE

Zawsze sprawdzaj og6lny stan narze¢dzia tnacego. Wymieniaj noz jesli jest uszkodzony,
wyszczerbiony lub zniszczony

9. MAGAZYNOWANIE
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Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi opisanymi wczesnie;j. - Wyczyscié
wykaszarke catkowicie i naoliwi¢ metalowe elementy. Oprozni¢ zbiornik paliwa po pracy
silnika, 1 gaznik pracujac do zatrzymania silnika z powodu braku paliwa. Pozostawi¢ maszyne
w suchym miejscu. - Wymontowa¢ $wiec¢ zaptonowa, umiescic¢ niewielkg ilo$¢ oleju w
cylindrze obroci¢ wat korbowy kilka razy za pomoca raczki rozrusznika w celu
rozprowadzenia oleju po powierzchni cylindra, wtozy¢ $wiece z powrotem .

UWAGA: czynnos$ci konserwacyjne nie podane w instrukcji musza by¢ przeprowadzone
przez autoryzowany Serwis.
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